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DIALOGO CON CHIARA VALERIO

Sono gli amori incompresi
che ci distinguono dai robot

Le definizioni di intelligenza e di umano sono sempre pit importanti, quando i neuroni diventano artificiali
Cosianche romanzi fantastici assumono un significato diverso, contestualizzati nella nostra realta

ALESSANDRO GIAMME!

itolonisto

Quelladi Chiara va-
lenoetralepluluo
vodi

perché Chiara, malgrado il suo
nome, diffida dalle cose troppo
chiare. Invecedi chiarire, compli-
ca: ci mostra che anche le pit fa-
miliari realta nascondono fanta-
sie e meditazioni ben pit diffici-
1i,ben pity miracolose dell imme-
diato uso tecnologico che, tanto
spesso ignard, ne facciamo. Cl in-
vita a essere lettori (addirittura
studiosi) invece che utenti, spe-
dediciochenona lettera-
rio o perfino leggibile,

Questa settimana ho conversato
con lei, a quasi 7mila chilometri
di distanza, in una nuvola tele-
matica di messaggi e segnalk re-
gistrazioni audio, chiamate vi-
deo, elettronici botta e risposta
testuali sia istantanei sia posta-
li. Cercavamo di capire come
mettere insieme questo pezzo
qui:una conversazione per iscrit-
tosucosasialintelligenza suco-
sasia 'umano, traumanisti uma-
ni che scrivono adoperando in-
telligenze diverse.

Seinfatti Plutarco (mi si perdoni
lasbruffonata) scrivesse unano-
stra vita parallela, essa disegne-
rebbe due curve opposte che si
toccano all'inizio e alla fine, co-
me le braccia del Narciso di Cara-
vaggio sull'asse che separa real-
ta e riflessoc entrambi abbiamo
fatto il liceo scientifico ma pol
abbiamo investitodiec anni nel-
le due discipline che tutti consi-
deranoai poli opposti dellospet-
tro accademico (lei matematica,
io lettere) e cl troviamo infine a
fare, piiomeno, le stesse cose. La
vera ininterrotta differenza tra
di noi é che Chiara di mestiere
complica con semplicita, men-
tre io, con qualche difficolta,
chiarisco. Chiara racconta, io in-
sesrnmmcdurmmwxqmv&
levamo mettere i lettori di que-
ste pagine a parte di quel che
pensiamodi Bva Furura, la storia
che ha reso popolare il concetto
di androide. Ecco qui. dunque. la
nostra conversazione.

Eva Futura & un romanzo france-
se degli anni Ottanta dell'Otto-
cento. L'ha firmatoil contedi vil-
liers de l'sle-Adam, che non ha
fatto lo scientifico ma ha scritto
fantascienza da fan di Baudelai-
reedi Poe. Sperimento letteraria-
menteanche nell'ambitodell'or-
rore ¢ del dramma romantico
prima di morire povero in can-
na, pluttosto celebre e pia che
mai aristocratico, esattamente
un secolo dopo la Rivoluzione.
Chiara mi racconta che la prefa-
zione alla prima edizione italia-
na dellEva Futurg, la storia di
una donna bionica assemblata
daThomas Edison come upgrade
della deludente fidanzata di un
certo Lord Ewald. fu tradotta da
uno scritto di Mallarmé. che era
amico ed estimatore di Villiers
de 11sle-Adam. Uscl i anni
Sessanta del Novecentao: I'editore
era Bompiani, la collana 11 Pesa-

nervi,curatadaGinevra Bompia-
nieGiorgio Agamben. Le coperti-

usivamente
il genere fantastico, che da noi &
ben vivo ma carsico.
Dicoa Chiarache Bva Futura ésta-
tounlcstodlmllownmcle

tendenze del
peo (dal dada alla mazﬂskal
chetendiamoa
to il cartellino sumallsmn
Quando usd in italiano col Pesa-
nervi, gia esisteva (perd in france-
se) un‘antologia del nostro fanta-
stico letterario curata da Gian-
franco Contini, che fu tradotta
poi in italiano solo nel 1989 col
titolo Italia magica. Contini dice-
va che noi italiani, sin almeno
dal Quarttrocento, intessiamo
tendenzialmente un surreale
senza surrealismo, una magia
quotidiana e razionale. Eva futu-
ra, che pure per André Breton co-
stituiva una delle radici del sur-
realismo irrazionale francese. si
sposa bene con questa nostra
famasxa lucida, imperniandosi
sulleopzioni aperteda un prodi-
te con-

sie che. intrecciandosi, sostan-
ziano tale prodigio: quella di ge-
NETare una Persona senza passa-
re per una riproduzione sessua-
taequelladi produrre unintelli-
genza imﬂsdmuibﬂedamrlh

mnolocla ¢ della pedagogia Mafarkadi Filippo TommasoMa-
(che poi & una tecnologia). Sem- dnmiddlmmimndm
bra la stessa cosa, ma invece no  to una procreazione
—a meno di non dare ragione a amﬁdak.cmmhu
Cartesio ma, anche grazie a Bva roplano del futurista
Futura, Cartesioda qualchetem-  che da il nome al romanzo, rice-
po non va pit di moda. velavitada una scintilla tecnolo-
1 manichini di de Chirico (come gica. Eppure mancava, in Mari
lnfondolcbuﬂdxednbnndﬂ netti, una credibile narrazione
sono, pittoricamente, persone.E  sia dell'artificio in sé (come im-
losonoand'r_alnrnogmndm maginiamo di costruirlo, unan-
mente, certe droide?) siadell'e-
aziende. Cosa gli ducazione che
manca per essere non pud che con-
personag- seguirgli (cosa d
gi. letterariamen- La fiaba metteremmoden-
e i e e
ini IS : i ejod con-
gno, che gia parla non intaglia centriamo sul ro-
prima entri nellegno m villiers
in suo possesso, s 2 Adam e
lintelligenza di IIhtglllqenZQ non sualtri snodi
Pinocchio. Né la  di Pinoccchio di questo viaggio
sua personalitd, umano attraver-
che invece & for- 0 la relativizza-
glata dalle tortu- zione dell'umano
redisciplinanti inflitteglidatut-  (daMaryShelleya Data, 'umanis-

tii personaggi della sua storia, fa-

@
Le int sintetiche archi-
tettate nella sﬂkm Valley per

simo androide di Star Trek the

riosa letteratura

stampasse
edizione italiana e io, per altret-
tanti anni, ho lavorato a un sag-
gio sulla riscrittura italiana an-
ti-scientifica (eariostesca) chedi
quel romanzo fece Massimo Bon-
tempelli nel 1922 Eva Ultima.

Il miosaggioéappena finitoel'e-

dizione Marsilio ¢ appena uscita
per le cure di Chetro De Carolis
con la brillante introduzione di
Ivana Bertoletti, che studia i rap-
porti maxingeqmdrr(nu si

In turti | messaggi ¢ le email che
mi manda, Chiara Valerio scrive
«andreides. All'inizio mi pare un
refusa, il titolo di un poema epi-
o il cui eroe si chiama Andrea
(come Multimo romanzo di Chia-
ra del resto). Poi mi rendo conto

ne. ma pure inglesi e spagnole)
di Bva Futura, ma anche in versio-
ni di Philip K Dick linventore
dei i di Blade Runner. Mi
vnmedzmmamxmulmnomtu
mine, andriade. per

ancora di mudaldetenomqua—
si-umano, para-umano,

- a0Vl

DARIO CANPGHA

la medesirm storia anche se a

sub-umano implicitoin“androi-
de” e mescolare invece umanita

Chiara mi dice che. non essendo
una storia di ninfe ma di intelli-
genze comparative in cul | ma-
schi sono metri e le femmine mi-
sure, Eva Futura non avrebbe pit
molto senso nella collana che lo
portd in Italia, giacché non ha
pit niente di fantastico. E sem-
mai di nuovo un (5
me lo é stato per Breton (e per
Thea von Harbouw, che

querulo !
checomparein singoloepi-
sodio di Star Wars, C3po). E tal-
nmeunardmipodwhﬂrim

) non | pin la-
more romantico ed erotico del
tardoOttocentoe interroga inve-
ce quello filiale, pamualr.

11 punto comunque, in Eva Futu-
ra come in Klara e il Sole, rimane
Famore, o piti precisamente la re-
lazione. Lord Ewald ameraonon
amera l'andreide/andriade/an-
droide Hadaly (cioé séstesso, per-
ché lui I'na educata, o Thomas
Edison che I'ha forgiata, in una
formazione triangolare di com-
promesso) come ama la fidanza-
fa in carne e 0ssa, generata non
da una quercia né da un labora-
torio? La mammadi Ishiguroriu-
scira seserve, ad amare Klara co-
me ama la figlia? Forse non vo-
gliamounaltrodaamare, maun
altro che ¢i ami come desideria-

mo.

Dirlocon le macchine é pit chia-
ro. mi dice Chiara. Motivo per cui
Alan Turing nel suo articolo del
1951 rmc,-‘lgrvm artificiale e mac-
chine calcolatrici osserva che la
domanda «pud pensare una mac-
china? & mal posta. Meglio chie-
dersi «sappiamo distinguere
una macchina da una persona’.
E a%ﬂhurmmi per semplificare
le difficili domande di Chiara e
di Alan, ci interessa poi farlo? Do-
podichédolabuonanotteaChia-
ra e, sullo stesso schermo, apro
Netflix, perché sono usciti nuovi
episodi Love, Death & Robots.

RIPRODUZIONE RESERVATA



